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- Re I - Historia. A gaita de Cristobo. ° Ll
@ ans "Ahora vownla cantare a historia
* esa das motafia® do Sebreiro™. \Y} 1,9
Pt .
I,2,595.=-RI~ & 1) Pasou‘h) un easo chocante v D Kb
nas montafias do §ebreiro, Clatk: o ¢ e Falin)
cdunha rapaga ben Yeita
que se easou cun gaiteiro. Wiz
B s nenas daquela-terraz - .
son mii amighs da gaita,
como haxa quen lles toque
bailan siempre’ nunca cansan. ;
o —4) 2) Cristobo ven‘geulll) 2 gaita® C
e a2 muller enfadouse E)

porque lle fag:[a faltas

B "Pois boa cousa fixeches,
secca.  setque te’atentou o demo)
vaite dormir 6 palleiro

que eu sin gaita non te quero".

—A) 3) "Pois cala. boca muller,
pfa contentarte_ rapaga, : .
mafidn comproche’ outra nova -
_anque empefiemo-la casa."

. K o
—B) Bf6 outoy dfa Cristobo,
o cando dou volta pré casa,

: Lottt ) ppeifera’ a muller @ camifio - Py S'QZ’[WQ b

por ver sf trifa s gaita.

617. —B) &an pronto #a veu a nova,
botoull: as mans § punteiro,
€ do as gragias a Dios)" -
tiroli‘ro,;meu iteiro. -
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A nEY " v (69
1,2,630. ’9 ™M) & @nha rapgaga mais nova ﬂ, =
‘ outro casoeéaboj.do' [pAtLsite, 4L
que se casou eeo—wr rapaf Tt

(que siempre estaba dormﬂio.

B) TAn pronto se pon na cama
xa se pofif#)a roncar,
a nena des*asp’erada
pofifasellq’ a regar.

-
3 635. 2) 53 B) 6—cebansa de tres noitas, o ‘461)“"-“"-5#“ '
s a nena deseSperada_.

pasoulls’ag man despagifio

®.very que non tifia nada.

B)e "Vaia por Dios ,aigo elg,
vépome nun bo apuro
{que nunca cfidein qué4” houbera
homes sin nada no mundo™.
B) &si que tende cuidado,
nenas quo’ estades solteiras, . 7
4+(hai que resistiulide homes reisttar oS¢

omaras vacas na feira.

j "

640. 5) 1&) A) Qad—esto sirva de ajemplo ) R &slo
) - se non levarés gekwelo machuels,
' e por que eu non o levaba

se rexistrara primeiro,
A) (A riquega deses dous
érache’ unha maravilla
=~ /ipor non &nehe-lo gargin _
ormianche na eogifa:/. coci*4g

B) Tif a pbuca palla
no cWberto d{.l_n vegifio
xa non tifid’ an colmo sano
que todo+ gtaba podrindo
_ N S
U 650 1,)\'1;}} /:De dote tifian un poté
das campanas de Toledq:/
xa non fagks o caldo nel
porque de grande pon medo. .."
3 4 ey )
qu

W isL
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D F 5-6

I1,2,650, Y)B) Tamén tifian un cachifio
de cordel mui delgadifio
para se ir a afogar
cando se'encontra aburrido.
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